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INSTRUCCIONES PARA EL TANQUE CON GUÍA DE RETENCIÓN DEL FILTRO

1. Meta el collar de la bolsa recolectora en el
deflector, teniendo cuidado de no dañar la
bolsa (1, 2 & 3).

2. Coloque el cabezal del motor sobre el tanque
de la aspiradora, alineando la parte superior
con los seguros y ciérrelos (4).

3. Inserte el extremo de la manguera en el
orificio de aspiración y dele vuelta para
bloquearlo (5).

4. PARA ASPIRAR SÓLIDOS
EXCLUSIVAMENTE.

“Con�dential Information property of Truper, S.A. de C.V." 

TE
CH

N
IC

AL
 D

AT
A

IM
AG

ES
 /

 L
IN

KS

SOFTWARE: Illustrator CC

MAC & PC Platform compatible21 x 30,5 cm

Polybag
INKS & die cuts

Packaging:

Dimensions:
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WHITE

YOU MUST USE VERY RESISTANT POLYBAG ACCORDING TO SAMPLE, CELLOPHANE IS NOT ALLOWED, 
WE RECOMMEND THE USE OF LDPE. BAG MUST BE   HEAT SEALED.

IN ALL CASES THE SUPPLIER WILL BE HELD RESPONSIBLE FOR ANY POLYBAGS THAT ARRIVE TORN 
OR BROKEN AT DESTINATION.

FILTRO DE BOLSA DESECHABLE (NO REUTILIZABLE)
Para retener el polvo doméstico

(polvo, cabellos, pelusas de tapete, fibras, arena, etc)

INSTRUCCIONES DE USO

INSTRUCCIONES PARA EL TANQUE SIN 
GUÍA DE RETENCIÓN DEL FILTRO

1. Agarre firmemente el collar de cartón y
deslice la protección de plástico por el
ajuste de la entrada, lo más fijo posible.
(fig. 1)

2. Cuando la guarde, expanda la bolsa y
colóquela alrededor del interior del
tanque. (fig. 2)

3. Uso exclusivo para aspirar sólidos.

fig. 1 fig. 2
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ESTA BOLSA DEL FILTRO LIMPIADOR DE LA ASPIRADORA DEBE 
UTILIZARSE ÚNICAMENTE PARA RECOLECTAR POLVO Y 

RESIDUOS. PARA EVITAR RIESGOS A LA SALUD ORIGINADOS 
POR LOS VAPORES O EL POLVO, NO UTILICE EL FILTRO PARA 

ASPIRAR MATERIALES TÓXICOS, CARCINÓGENOS U OTROS 
MATERIALES QUE PONEN EN RIESGO LA SALUD.

LA EFICIENCIA DE UNA ASPIRACIÓN DEPENDE EN GRAN 
PARTE DE LOS FILTROS. UN FILTRO TAPADO PUEDE 

CAUSAR UN SOBRECALENTAMIENTO. REVISE EL FILTRO 
PERIÓDICAMENTE Y REEMPLÁCELO SI ES NECESARIO.

MANTENGA LOS FILTROS LIMPIOSADVERTENCIA

Importado por Truper, S.A. de C.V. Parque Industrial 1, Parque Industrial 
Jilotepec, Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257 Made in/Hecho en China, 
Tel.: 76 1782 9100. www.truper.com   02-2023

Do not use this filter to vacuum hazardous or toxic materials. Do not vacuum 
anything that is burning or smoking, such as cigarettes, matches, or hot ashes.

No utilice este filtro para aspirar materiales peligrosos o tóxicos. No aspire 
objetos que están encendidos o echando humo, por ejemplo cigarrillos, fósforos, 
o las cenizas calientes.

ADVERTENCIA

WARNING
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DON’T MARK CHINA ANYWHERE ON ANY PRODUCT
EXCEPT WHERE OUR ARTWORK INSTRUCTIONS INDICATE SO

MARKING PRODUCT

PRINT IN BLACK COLOR

INSTRUCCIONES PARA EL TANQUE SIN 
GUÍA DE RETENCIÓN DEL FILTRO

1. Agarre firmemente el collar de cartón y
deslice la protección de plástico por el ajuste
de la entrada, lo más fijo posible.  (fig. 1)

2. Cuando la guarde, expanda la bolsa y
colóquela alrededor del interior del tanque.
(fig. 2)

3. Uso exclusivo para aspirar sólidos.

INSTRUCCIONES PARA EL TANQUE CON GUÍA DE RETENCIÓN DEL FILTRO
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fig. 1 fig. 2
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1. Meta el collar de la bolsa recolectora en el deflector,
teniendo cuidado de no dañar la bolsa (1, 2 & 3).

2. Coloque el cabezal del motor sobre el tanque de la
aspiradora, alineando la parte superior con los
seguros y ciérrelos (4).

3. Inserte el extremo de la manguera en el
orificio de aspiración y dele vuelta para
bloquearlo (5).

4. PARA ASPIRAR SÓLIDOS EXCLUSIVAMENTE

ESTA BOLSA DEL FILTRO LIMPIADOR DE LA ASPIRADORA DEBE 
UTILIZARSE ÚNICAMENTE PARA RECOLECTAR POLVO Y RESIDUOS.

PARA EVITAR RIESGOS A LA SALUD ORIGINADOS POR LOS 
VAPORES O EL POLVO, NO UTILICE EL FILTRO PARA ASPIRAR 
MATERIALES TÓXICOS, CARCINÓGENOS U OTROS MATERIALES 

QUE PONEN EN RIESGO LA SALUD.

LA EFICIENCIA DE UNA ASPIRACIÓN DEPENDE EN GRAN PARTE 
DE LOS FILTROS. UN FILTRO TAPADO PUEDE CAUSAR UN 

SOBRECALENTAMIENTO. REVISE EL FILTRO PERIÓDICAMENTE Y 
REEMPLÁCELO SI ES NECESARIO.

MANTENGA LOS FILTROS LIMPIOSADVERTENCIA

Dear Supplier, if you have recommendations of a more e�cient way to put our 
brand on this product, please advise your Truper contact to analyze possible 

corrections to this document.
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